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This issue Contains statistics which will be incorporated in the 
September issue of the Canadian Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear together 
with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 13. 
Unless otherwise indicated, data are unadjusted for seasonality. 

SECTION 5 
F.kHI.F - TABLEAU 2 

(ener*l wholesale price indexes - Indice 
g&iiéral des prix de gros (1935-39-100) 

July - Juillet. 1976 
I 'r Ic I,tl components - Principaux êléments: 

lotal.................................................................................. 515.8 
Vegetable products - Substances végétales ............... 460.0 
Animal products - Produits animaux......................... 552.1 
Textile products - Produits textiles........................... 443.5 
Wood products - Produ its du bois............................. 682.9 
Iron products - Produits du fer .................................. 568.7 
Non-ferrous metals - Métsux non ferreux ................ 451.1 
Non-metallic minerals - Minéraux non 

metalliques.................................................................... 431.7 
Chemical products - Produits chimiques.................. 391.6 

Special groupings 	Groupements spéciaux: 
Non-farm products - Produits non agricoles 527.4 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux 

non 	ferreux.................................................................... 608.0 
Raw and partly manufactured goods - Matiéres 

premieres et demi-produits........................................ 483.1 
Fully and chiefly manufactured goods - Produits 

finis ou presque finis: 
Total............................................................................... 5333 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux 

nonferreux................................................................. 559.9 
Iron - 	Fer..................................................................... 555.6 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 652.5 

La presente edition contient lea statistiques qui apparaltront dans le 
numéro de septembre de Ia Re-rue Stanslique du Canada 

Lorsqu'elles sont disponibles, les series désaisonnalisdes apparaisscnt 
maintenant avec les series non dCsaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les donn&s ne sont 
pas corrigées des variations saisonnières. 

TABLE - TABLEAU 3 

Other price indexes - Autres indices des 
pnx: 

July - Juillet, 1976 

Residential building construction - 
(1971 = 100) - Entrées dans Ia construction 
residentielle 
Total.................................................................................. 
Materials - Matériaux................................................... 
Labour - Main-d'oeuvre................................................ 

Non-residential building materials - 
(1961 = 100) - Matériaux de construction non 
resident ielle 
Total.................................................................................. 211.5 
Steel and metal work - Acier et ouvrages 

métalliques.................................................................... 230.6 
Plumbing, heating and other equipment -- 

Materiel de plomberie, chauffage et aut.re .............. 198.1 
Electrical equipment - Materiel électrique .............. 141.1 
Concrete products - Produits de béton ...................... 230.0 
Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre et 

produits 	en 	bois............................................................ 183.7 
Canadian farm products - Produits agricoles 

canadiens, (1971-100) .......................... ......................... 
Total.................................................................................. 
Field - 	Cultures.............................................................. 
Animal 	- Animaux......................................................... 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

MY MBOLS 

. 	 figures not available 
i 	revised figures 

preliminary figures 
nil or zero 
advance estimate 

c 	correction 
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SECTION 6 Upper (thousand square feet) - Puiir epeigiw 
TABLE - TABLEAU 7 (en 	milliers de 	pieds carrés) ................................... 3,591.() 

Tobacco and beverages - Tabacs el boissons Glove and garment (thousand square feet) - 
July - Juillel, 1976 Pour gants et vétements (en milliers de pieds 

Tobacco - Tabac: carrés)......................................................................... 290.4 
Production of tobacco products - Production Splits, all types (thousand square feet) - 

de produits du tabac: Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
Cigarettes 	(millions) ................................................... 2,461 carrés) ......................................................................... 1,654.1 
Cigars - Cigares (millions) ....................................... 25.4 All other (thousand square feet) - Tout autre 

Manufactured tobacco (thousand pounds) - (en milliers de pieds carrés) ................................... 89.8 
Tabac manufacture (milliers de livres): 

Fine 	cut - 	Haché 	fin............................................... 394 TABLE - TABLEAU 16 
Other 	- 	Autres ......................................................... 757 New motor vehicles - Véhiculca aulomobiles 

Sales of tobacco products - Ventes des tahacs: neufs 
Domestic - Au Canada: July - JuilIet, 1976 

Cigarettes 	(millions)................................................ 5,163 New motor vehicles (thousand units) - 
Cigars - Cigares (millions).................................... 57.4 Véhicules automobiles neufs (en milliers 
Manufactured tobacco (thousand pounds) - d'unit.és): 

Tabac manufacture (en milliers de livres): Motor vehicles - Total - Véhicules 
Fine 	cut - 	Haché fin........................................... 1,120 automobiles: 
Other - 	Autres...................................................... 217 Production ........................................................................ 171.54 

Ex-wharehouses - En provenance des entre- Shipments - 	Livraisons................................................. 82.29 
pots (millions): Commercial including coaches or buses - 
Cigarettes................................................................ 98.7 Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
Cigars 	—Cigares..................................................... 8.3 autobus: 

Stocks, unmanufactured (million pounds) - Production........................................................................ 30.48 
Stocks de tabac non fabrique (millions de Shipments - 	Livraisons................................................. 34.50 
Iivrea).......................................................................... .. Passengers cars - Voitures particulières: 

Beverages - Boissons: Production........................................................................ 41.06 
Production: Shipments - Livraisons................................................. 47.79 

Beer (thousand gallons) - Bière (en milliers Imports less re-exports - Importations moms 
de 	gallons).................................................................. .. les 	réexportations........................................................ 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof Exports 	- 	Exportations................................................. 
gallons) - Alcool (ethylique) des dis- Total domestic supply - Stocks globaux au 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 

Bottled spirits (millions proof gallons) - 
.. Canada 	........................................................................ 

Total 	($'OOO,OOO).............................................................. 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons Passenger - Voitures particulières: 
de 	preuve) .................................................................. ,, Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

Stocks, distilleries and bond warehouses au Canada et aux 	Etats-Unis .................................... 366.7 
(million proof gallons) - Stocks. dis- Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 65.2 
tilleries et entrepOts de douane (en milliers Commercial - Véhicules utilit.aires: 
de gallons de preuve)............................................... .. Canadian and U.S. manufactured - Fabriquéea 

au Canada et aux Etats-Unis .................................... 196.1 
TABLE - TABLEAU 10 Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 5.5 

Raw hides, skins and finished leather - New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 
Peaux vertes et cults finis Automobiles neufs: 

July - Juillet. 1976 Unadjusted - Total - Chiffres non desaisonna- 
Raw hides and skins - Peaux vertes: lisés 	............................................................................. 107,004 

Receipts - Reçues: Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin lisés 	............................................................. ................ 108,594 

(en 	milliers)............................................................... 110.1 Passenger - Voitures particuliéres: 
Wettings - Trempées: Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

Cattle hides (thousands) - Peaux de bovm lisés ............................................................................. 78,933 
(en 	milliers) .................................................................. 89.3 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

Stocks: lisés ............................................................................. 79,840 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

(en 	milliers) .................................................................. 259.6 au Canada et aux Etats-Unis.................................... 
Calf and kip skins (thousands) - Peaux de Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

veau et vachette (en milliers) ................................... 89.7 lisés ............................................................................. 6.4,658 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de lisés 	............................................................................. 66,717 
douzaines)...................................................................... 12.2 Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer: 

Horse hides (thousands) - Peaux de cheval Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
(en 	milliers) .................................................................. 8.0 lisés 	............................................................................. 14,275 

All other (thousands) - Toutes autres peaux Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
(en 	milliers) .................................................................. 0.4 lisés 	............................................................................. 13,123 

Production of finished leather - Production Commercial - Véhicules utilitaires: 
de cuirs finis: Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
Cattle leather - Cuir de bovin: 

Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en 
lisés 	............................................................................. 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
28,071 

milliersde 	livres) ..................................................... 65.2 uses ............................................................................. 28,754 
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. 	 SECTION 6 - Concluded - Mint gold purchases - Achat d'or pour Is 
monnaie......................................................................... 

lABLE - TABLEAU 16 - Concluded - 
Silver (thousand troy ounces) - Argent 

July - Juillet, 1976 (milliera d'onces troy): 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées Production........................................................................ 

au Canada et sux Etats-Unis ....................................26.903 Exports - Exportations ................................................. 	3.249 

Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 	1,168 Ijrnum: 
Production........................................................................965.8 

SE(ilON 7 
TABLE - TABLEAU 6 

Mci*ls (million lbs.) - Mélaux (millions 
de livrcs) 

July - Juillel. 1976 

94.8 

53.7 

39.2 

78.0 

28.9 

2.2 

124.7 

70.8 

726.9 

June(r) 
1976 

Juin(r) 

1,110.7 

90.5 
522.8 

118.5 
96.7 
73.6 

1,136.1 

Copper - Cuivre: 
Total metal content - 'l'otsl teneur 

en metal: 
Production................................. .................................... 
Exports - Exportations.............................................. 

Refined copper - Cuivre affiné: 
Production..................................................................... 
Exports - Exportations.............................................. 

Nickel: 
Production........................................................................ 
Exports - Exportations................................................. 

Lead - Plomb 
Total metal content - Total teneur 

en metal: 
Production..................................................................... 
Exports - Exportations.............................................. 

Refined lead - Plomb affiné: 
Production..................................................................... 
Exports - Exportations.............................................. 

Molybdenum - Molybdéne: 
I'reduction ........................................................................ • 	I xports - Exportations................................................. 

/fflU• 

total metal content - Total teneur 
en metal: 
Production..................................................................... 
Exports - Exportatuons.............................................. 

Refined zinc - Zinc affiné: 
Production..................................................................... 
Exports - Exportations.............................................. 

Aluminum and bauxite ore imports - Impor- 
tations de rninerai d'aluminium et de bauxite.......... 

Iron ore - Minersi de fer: 
Producers' shipments (thousand tons) - 

Livraieons des producteurs (millions de 
tonnes) ........................................................................... 

Gold (thousand troy ounces) - Or (en milliers 
d'onces troy): 
Production........................................................................ 

SECTION 10 
TABLE - TABLEAU I 

Value of retail trade by type of business 
(million dollars) - Valeur du commerce de 
detail par genre d'entreprise (millions de 
dollars) 

Grocery and combination - Epiceries et 
épiceries-boucheries........................................................ 

All other food stores - Tous lea autres 
magasins d'alimentation ................................................ 

Department stores - Grands magasins ........................ 
(eneral merchandise stores - Magasins de 

narchandises diverses .................................................... 
•  ;urieral stores - Magasins généraux............................. 

\'ariety stores - Bazars................................................... 
Motor vehicle dealers - Concesaionnaires 

d'automobiles................................................................... 

SECTION 9 
TABLE - TABLEAU 4 

Inspected slaughter and cold storage 
stocks - Abaltages inspectés et stocks en 
entrepSts rngorifiques 

July 	Juillet, 1976 
inspected slaughter (thousands) - Abattages 

inspectés (en milliers): 
Cattle - 	Bovins ................. ........................ ..................... 
Calves - 	Vea'j'c .......................................... ...................... 
Sheep and lambs - Moutons et agneaux.................... 
Hogs - 	Porca ................................................................... 

Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) - Stocks en entrepôts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 
Reef - 	Boeuf.................................................................... 68.2 
Veal - 	Veau..................................................................... 4.9 
Mutton and lamb - Mouton et agneau ...................... 5.8 
Pork - Total 	- 	Porc ...................................................... 29.2 
Poultry 	- 	Volaille........................................................... 72.3 

TABLE - TABLEAU 10 
Sugar (million pounds) - Sucre (millions 
de liwres) 

July - Juillet. 1976 
Raw cane sugar - Sucre de canne brut: 

Acquisitions................................................. 	.................... 151.2 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

periode........................................................................... 216.1 
Refined sugar - Sucre raffiné: 

Production: 
Beet - 	De betterave.................................................... 0.0 
Cane - 	De canne ......................................................... 142.6 
Total............................................................................... 142.6 

Shipments - Expedition: 
Beet - 	De 	betterave.................................................... 29.1 
Cane -  De canne......................................................... 176.1 
Total............................................................................... 201.1 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

période........................................................................ 233.2 

Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

Chiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés 	 dCsaisonnalisés 

July 	 June(r) July 
1976 	 1976 1976 

Juillet 	 Juin(r) Juillet 

1,170.8 	 1,097.6 1,095.0 

93.4 	 91.7 93.0 
509.0 	 533.6 547.7 

107.5 	 124.3 129.3 
102.7 	 91.2 94.4 
74.5 	 73.3 73.0 

973.7 	 944.9 9567 
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SECTION 10 - Concluded - fin June(r) July June(r) July 
1976 1976 1976 1976 

TABLE - TABLEAU I - Concluded - fin Juin(r) Juillet Juin(r) Juilict 

Service stations and garages - Stations- 
service 	et 	garages ............................................................ 407.2 425.2 380.2 377.0 

Automotive parts and accessories stores - 
Magasins de pièces et d'accessoires 
d'automobiles................................................................... 122.8 113.2 100.6 101.5 

Clothing stores - Magasins de vét.ements: 
Men 's - 	Hommes............................................................ 63.6 56.7 60.9 60.8 
Women's - 	Femmes ....................................................... 82.4 81.5 83.8 85.3 
Family 	- 	Famille............................................................ 69.8 63.8 69.0 67.9 

Shoe stores - Magasins de chaussures ........................ 46.5 43.1 44.7 47.8 
Hardware 	stores 	- 	Quincailleries .................................. 64.1 62.7 53.8 54.8 
Furniture and appliance stores - Magasins 

de meubles et d'appareils ménagers ............................. 123.3 132.8 130.8 131.3 
Pharmacies patent medicines and cosmetics - 

Produits pharmaceutiques, médicaments 
brevetés et produits de beauté ...................................... 142.2 142.8 143.9 143.5 

Book and stationary stores - Librairies- 
papeterie............................................................................ 17.6 17.2 19.9 21.4 

Florists 	- 	Fleuristes ......................................................... 17.8 15.1 16.4 18.4 
Jewelry 	stores 	- 	Bijouterie............................................. 38.0 35.7 40.8 41.4 
Sporting goods and accessories - Magasins 

d'articles de sport et d'accessoires .............................. 76.5 68.9 55.2 57.9 
All other stores - Tous les autres magasins 640.2 639.7 634.3 601.5 
Total 	..................................................................................... 5,061.0 4,931.1 4,853.7 4,780.8 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE - TABLEAU 1.1 - - 

Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres 
selected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés 
dollars) - Valeur du commerce de detail, June(r) July June(r) July 
provinces el regions métropolitaines 1976 1976 1976 1976 
(millions de dollars) Juin(r) Juillet Juin(r) Juillet 

Newfoundland 	- 	Terre-Neuve ........................................ 90.8 93.7 81.5 69 4 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard 	......................................................................... 23.4 25.5 20.9 21.0 
Nova 	Scotia 	- 	Nouvelle-Ecosse..................................... 156.6 160.5 147.5 147.6 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........................ 137.2 135.3 125.2 125.2 
Québec .................................................................................. 1,288.4 1,240.1 1,213.9 1,220.1 
Ontario.................................................................................. 1,876.2 1,820.6 1,824.4 1,764.3 
Manitoba .............................................................................. 210.7 204.9 201.5 199.6 
Saskatchewan ...................................................................... 223.0 219.0 205.1 212.3 
Alberta.................................................................................. 469.5 449.9 461.2 434.3 
British Columbia - Colombie-Britannique.................. 572.0 568.4 553.1 541.5 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et 

Territoires du 	Nord-Ouest............................................. 13.0 13.2 12.1 11.7 
Montréal ............................................................................... 603.4 572.4 
Toronto............ ..................................................................... 647.7 611.6 
Winnipeg.............................................................................. 126.8 121.8 
Vancouver............................................................................ 275.1 266.2 

TABLE - TABLEAU 4 ameliorations agricoles ............................................... 464 
Chartered banks' general loans outstanding - All 	other 	- 	Autres.......................................................... 2,485 
Prëts gènéraux des banques a charte Total .................................................................................. 2,950 

(S'OOO,OOO) Business loans - Prêts aux entreprises: 
June - Juin. 1976 Industry - Toutes industries........................................ 9,100 

Personal loans - Préts personnels: Public utilities, transportation and communi- 
Against marketable securities - Contre valeurs cations - Services publique, transports et 

négociables .................................................................... 835 communications ........................................................... 1,536 
Home improvement loans - Préts destinés a Construction contractors - Construction .................. 1.884 

l'amélioration de l'habitation .................................... 42 Merchandisers - Commerce ......................................... 4,624 
All 	other 	- Autres .......................................................... 14,841 Other business - Autres ent.reprises ........................... 9,008 
Total.................................................................................. 15,717 Total .................................................................................. 26,153 

Loans to farmers - Préts aux agricult.eurs: Loans to institutions - Préts aux institutions .......... 566 
Farm improvement loans - Préts destinès aux General loans - Total - Préts,zu.roix ........... 45,41>5 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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